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: 1)lSenderISJppli‘er 2} Supplier-no. 6091024089 I 3) Shipping order-no.
1 Robert Boseh Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
cHub
Robert Bosch Ut 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN stipping canfer
Pergon: —
Tel ;549 Fax: - TRANSPORT ORDER | l
5) Loading point G)date 21.01.2019 7)Relations-no.
8) Transportnumber 10635108 9) shipping carmier 10y Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerna. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
4 14) Delivery-junloading point 15) Sendemote for the shipping earrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Mcodugno (BA) .
14249/14249/14249 16) Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no 19) Number{20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr, |24) Gross weight
delivery note no. SF weightkg kg
1191742 1.0 Pallets 0 |0260001050V03UJ AR 100 1100,0
HH5108 2510261630
1191753 10 Pallets 0 |[0260001050V03UJ AR 1000 1100,0
HH5108 2510261630
1191765 S Pallets 0 |0260001050V03UJ AR 90 980,0
HH5108 2510261630
Empt .customer| or name empties RB
232 Blister-Forming Part 6000439355
232 Plastic Conpaijner 6000439356
29 Pallet 6000439358
2 28
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page sum 7 )
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance fo cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier cafrier with
HATI AN,
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lanry reg.
40) Dispatch type Ei"}c}c colle C% Accounhngdkey
42) Acknowtedgment oﬁf receiéﬁ)’? 00dS %M‘XE E‘ ba 3.l
menticned transport bbmg’bié:aﬁdm ;aiproper fonditern.tecle EA)
43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in @ proper condition and Company stamp/signaturg.
allowing safe transport and loaded operationally reliable. _
44) The transport containes fyye? of it changed
_ - RIcevutq con usgrva di i
uro-flat-pal. (FP
| Date N Time Signature Eurg-Grate-pal.(GP) Eurg-Grate-pal.{GP)

45) Place of trialfs Stittgant. Gemman law amanged by agreement,

46) forRecelver

2) Supplier-no.

IR

T

8) Transporinumber

W

13) Bordereau-iCargo list no.




&

1) Sender/Stpplier 2) Supplier-no. 0091024089 [T 3) Shipping order-no.
j“’kobert Bogch Elektronika Kft. Sendervatp  HU26351542
¢Hub
Robert Bosch Ut 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping Ganter
Persomn: =
Tel ;549 Fax: - TRANSPORT ORDER | |
5) Loading point g)pate 21.01.2019 7)Relations-no.
8) Transporinumber 10635107 8) shipping carier 10) Carier-no. 133638
| 11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S_p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
vVia dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delwvery-/unloading peint 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
16) Arrive-clate 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weightkg kg
1191772 10 Pallets 0 (0260001060V0O3UT AR 1000 1100,0
HH5107 2510261400
1191778 10 Pallets 0 [0260001060VO3UT AR 1000 1100,0
HH5107 2510261400
1191788 2 Pallets 0 |[0260001060V03UJT AE 20 214,0
HH5107 2510261400
Empt .customer| oz name empties RB
176 Blister-Forming Part 6000439355
176 Plastic Congainer 6000439356
22 Pallet 6000439358
27 28
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum ) J
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Warth of goods for insurance 33) Trangtﬁorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier camerwl
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003871201
37} Account assignment
38) Means of transport no
39) Loy reg.
oospaenyee  KEEERNEY R egiiile,
42) Acknowledgment on&gﬁf &iﬁkfﬂs:“i. snc- 70026 Modugno (BA)
mentioned transport complete and in a proper condition recievad
43) Tatiiﬁover-cgnﬁngal:iaon frol::tn the d]river. i g
get the mentioned transport complete, in a proper condition an Company stampfsignature. 5 f. 7 = 4
aliowing safe transport and loaded operationally refiable. ) Tho Tanepart Coniaings ‘. VUG G aaeeTvVa di
1 Pl i
Eum-ﬂa%_%ﬁl‘f!;Fa st guaiita e %ﬁﬁﬁéﬁﬁ#)
Date Time Signaiure Euro-Grate-pal.(GP) Eura-Grate-pal.(GP)

45) Placeof {rial s Stuttgart Genman law aranged by agreement.

46F for Recsiver

2) Supplier-ng,

10) Carrier-no.

i

0

RN W

V0021024089

8) Transportnumber

T

13) Bordereau-/Cargo list no.




1-15 und 21+22 auszuiitllen unter der Verantwortung des Absenders

Ta ba compleled on the senders own responsibiddy 1-15 Ichuding 21422

1-15 tavabba 21422 rovatokat a fefadd titl ki sajit feleitisségéra

MA/ 2019001663 4. példany

i e e g
; ; NEMZETKOZI FUVARLEVEL
lead(; (Ne:,, cim, :rsz;g}ﬂSeLndzr (Name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
Abssndor (Nepje, rschit, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
R A fuvarozésra elténd megallapodss eseténis a Aruf Asi egyezmény
Rabert Bosch Elekironika KFT. (CMR) rendelkezdsel az iranyaddk
Robert Bosch it 1 This Carrige 15 subject, notwithstancing any tlause 10 the contrary to the Convention
. on the Contragl for the Intemational Camge of Goods by Road {CMR)
3000 Halvan Diese Beffirderung unterliegt trotz einer g Abmachung den Besummungen
des Ub iberden B g Im onalen Strassengll-
HU tarverkehr (CMR)
3 {Nav, cim, orsza
Atvevs (Név, cm, orszag) Consigree (Name, address, country) Fuva'rozo(Nav. el oiszag]
Empt Neme, Anschrft, Land) 16 Canier (Name, address, country)
mpfanger (Name, oL Frachtihrar {(Name, Anschrift, Land)
MAGNA PT SP.A
- —
VIA DEI CICLAMINI 4, ?\m‘;’&rﬂr;w:}‘\ :.';"’3' 5 =
70026 MODUGNO 159751 Vg 3 AL
e e £ wod
T op, haugat B, 73,
‘*‘:Tt Aue I e
Az dre kiszolgdlasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarczok (Név, cim, orszég)
3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successive carriers {Mame, address, Country)
Austieferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfalgende Frachtftihrer (Name, Anschrift, Land}
hefységlplace/Ort 70026 MODUGNO
orszéag/country/Land 1T
aru Kiszolgaiasi nelye es openia (helyseg, crszag, kopon
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, dale) §™ A JUVarozo lenmeresal 65 Dejedyzase!
Ort und Tag der Obemahme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 Carrier's reservalions and observations
helységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehatte und Bemerkungen der Frachtidrer
arszag/country/Land HU
idépontidate/Datum  207189.01.21
r— TRy OT
5 Beigefigle Annexed documents.
Dobumants
SAP-193801
fEredell EKAER blzonylat odaadva & Fuvarozdnak!
T e s Taratszem Lun i ]
Marks and Nos Number of Csomagelas madfa megnevezése :::::fn:?i szém Gross welght In Térfogat {(m3}
B Kemnzeichen 7  packages 8 Melod of packing 9 Name of the e 11 kg # Volume in m3
und Anzah! der Art der Verpackung goods Statlstiknummer Bnstiogawicht in Umfrang In m3
Nummem Packsilicke Bezeichnung Ka
51 PAL KFZ-Zubehd E604
Oszialy Szim  Beld =
Class Number  Leller Klasse, Ziffer, Buchstabe 5604 1]
— - -
A felagt rendelkezésel (VAm- ¢s egyéb hivalalos kezelds) Fizetendd Fetadé. Sender Pénznem, Alvevd
13  Sender's Instructions (Customs and other formallities) 18 To be paid by i ! Currency, Consignee
Anweisungen des Absendars (Zoll- und sonstige amitliche Behandlung) Zu zahlers vom Absender Wahrung Empfanger
P,008489
¢}
Visszatérités A szallitassal kapesalates do} kat hianytalanul atveit
14  Reimbursement KShipping decuments are completely taok over
Rickerstaliung |ch habe die Transporidokumenie vollstandig bemommen
qg  Fuvardi-fizetésl rendelkezésok Kiltnleges megdllapodasok Besondese Vereinbarungen
Direction as %o freight paymenl Special agreemen's
BErmeniva, frelght paid, frel
Bérmentesités nélkil, frelght to be paid, x i aranem . ..
iddpontja l am ‘-_l ‘I Gnlads rémﬁég’ﬁsﬁz Fﬁn!— 12172019
2 D Hatven an 2010 Mia1daf Cicthaa 2 :
.
7 —
*e W .
A feladd alsirasa és béfyeadd B Y bt i;élg(gég‘;..;:ﬁ
22 signature and sta ijder EE;_Signagu L) 3 fthe camter . ..
Untarschrift und Slemps des Absenders Unbsrechatt uhd S{tempe! des Frachifihrars
L3 T "y
Jarmil Rendszam Raksily e,
25 Velcle > Registration number  |Useful load ' .
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast R{Ce‘«’ﬂ :O CO!T f'iSE‘rva d [
L ot
PPX755 Verifica sy qualiti e | sn
quantita
XAXE19




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000666 vom 21.01.2019

50

Seit iiber ... BEHIE

@ﬁﬁ&@@ﬁ@@m\
pedition
T ———

4 Absender / Expediteur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch Gt 1

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdesung unlesfiegt lrotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
genieligen Abmachung den Baslimmungen des clause coniraire, & la Convention relative au

3000 HATVAN Upereinkommens Ober den Befdrderungsverlrap contrat  da  transport  international  des
UNGARN im Intem. Slralengtterverkehr (CMR). marchendises par route {MR).

'2 Empfangar / Destinataire @ FrachifChrer / Transporteur Benutzte Gen_.Nf.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spadition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livrelson de ka marchandise

Ot/lleu  MODUGNO
Land/Pays  jtalien Zeit I Temps
Datum/Date  24.01.2019

4 Ortund Tag der Obemahme / Liau et date da la prise en charge da la marchandise

Ort/ Lieu Hatvan
tand/Fays  Ungarn Zeit/ Temps
Datum /Date  24.01.2019

7 Nachfolgender Frachtflhrer { Transportelirs sticcessifs Benutzfe Gen.-Nr..

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehaite und Bemerkungen das FrachifOhrer /
Réserves et observations des fransportaurs

gPos. 40 Zaichan/Nr. 11 Anzahi der LM
No.

zArt der Verpackung 13 Bezslehnung des Gutes

14 Gawicht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre das colis Mode demballaga Nalura de la merchandise Polds, kg cbm
1 1191765, 1191742, 1191763 81 COLLI Getriebetelle 5.604
2 1191788, 1191772, 1191779
Summe 5.504,00
51,00 COLLI
16 Anwelsungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Taritkilemeter mit Granztbergingan
von bis km

1 B Frachtzshlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besonders Vereinbarungen / Conventions particuliares

Ubermahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

19, fustesienigenih Nulestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutztar Grenzlibergang | 27 Ul 19-000668empfangen am Datumn f Dala

4 {2 SR G IRIDI R B o

20 Robert Bosch,Elcktonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 12 (MAGNART, $:R-870026 Modugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg

[-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrifi und Stempel des Frachtfihrers / i) Firempaidt P
Signature et limbre lexpaditeur Slgnature et timbre du transparteur n 1l hPrg gu.dasting
s NG B RS B NN
L Bk . - L i &
N 51 qualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigshurg Handelsragister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



